

[image: Forside]










Ole Høeg


Drømmerejsen





Lindhardt og Ringhof








Drømmerejsen

Copyright © 1982, 2017 Ole Høeg og Lindhardt og Ringhof Forlag A/S

All rights reserved

ISBN: 9788711594926



1. e-bogsudgave, 2017

Format: EPUB 3.0



Denne bog er beskyttet af lov om ophavsret. Kopiering til andet end personlig brug må kun ske efter aftale med Lindhardt og Ringhof samt forfatter.



www.lindhardtogringhof.dk

Lindhardt og Ringhof Forlag A/S, et selskab i Egmon







1
Landing i Rom…


Karen havde fået en vinduesplads, hvilket skulle være godt, men der havde været overskyet på hele flyveturen, så hun havde ikke haft andet at bruge sit vindue til end at kikke ned på et vatagtigt skylag. Ganske vist var der en flot og glødende sol her oppe, men der var ligesom heller ikke rigtig noget at bruge den til. Desuden blev hun mast op imod skottet i kabinen, da pladsen ved siden af var optaget af en enormt fed dame, der flød halvvejs ind over Karens plads, så hun fik kvælningsfornemmelser.

Damen hed Eugenie, havde hun fortalt, og var åbenbart meget lattermild. Hun lo og klukkede ad alt, hvad der blev sagt i maskinen – hvad enten det var piloten, der oplyste, at de fløj i 9000 meters højde, og at der var 40 graders frost udenfor, eller det var de arme, fortravlede stewardesser, som skubbede enorme vogne med alskens toldfri fristelser og blokerede adgangen til toiletterne. Hvert af Eugenies kluk forplantede sig som en blød og varm nærkontakt til Karen, som af og til havde en fornemmelse af, at hun var ved at opleve sin egen fødsel for anden gang.

Eugenie skulle også på Happy Tours’ rejse til Sorrento og Rom, kaldet Drømmerejsen. Hun havde valgt Happy Tours, forklarede hun, fordi de havde kontoradresse i Tarm, hvilket hun fandt betryggende. Hun havde tillid til jyder. Selv var hun fra Vesterbro.

Karen havde ikke selv valgt denne rejse, men var simpelthen glad for at være kommet afsted nu, da hun havde taget sig sammen til at erkende, at hun simpelthen måtte væk fra det hele. Vist var det en flugt, og det indrømmede hun gerne for sig selv.

Kabinepersonalet kom kørende med endnu en mægtig vogn, hvorfra de hentede bakker med det måltid, som ifølge programmet skulle serveres undervejs. Eugenie kæmpede en dramatisk, men resultatløs kamp for at få klapbordet presset ned over sin mave og derefter for at få de forskellige opfindsomme former for plastic-bestik viklet ud af deres ikke mindre opfindsomt konstruerede plastic-indpakninger. Hun boblede og sydede af munterhed, så Karen med et suk opgav at gøre noget ved sin egen anretning – som hun for øvrigt heller ikke følte sig særlig fristet af.

Eugenie var efterhånden kommet så langt, så hun kunne krone sine anstrengelser med dolkningen af en frikadelle, som hvilede på en leje af kold kartoffelsalat, da stewardessen kom susende på sine trætte ben og indsamlede bakkerne med det tilbehør, som eventuelt måtte være på dem endnu. Eugenie protesterede, men fik at vide, at der var ikke noget at gøre – flyet skulle lande. Lystavlen blinkede med fasten seatbelts og no smoking, og Eugenie erklærede hævngerrigt, at så ville hun i hvert fald på toilettet. Det måtte være hendes ret! Hun fejede en mand, der havde siddet gemt på den anden side af hende, ud på midtergangen og fik også sig selv manøvreret ud. Hun forsvandt klukkende mod maskinens agterende.



Manden, der var blevet skubbet ud, satte sig påny og grinede skævt til Karen.

»Drømmerejsen?« spurgte han.

»Drømmerejsen!« bekræftede hun.

»Niels Juel,« præsenterede han sig.

»Nu er det tid …!« røg det ud af hende. »Å, undskyld!«

»Det gør ikke noget,« sagde han med et lidt træt smil. »Bare De ikke også står ret!«

Hun smilede undskyldende og fik set lidt nærmere på ham – midt i trediverne, langt markeret ansigt med en fremtrædende næse og høje tindinger, intelligente øjne og et godt smil. Slet ikke ilde – men det var nu ikke derfor, hun var rejst ud. Tværtimod kunne hun godt undvære hankønsvæsener et stykke tid.

»Jeg hedder Karen Carlini,« sagde hun.

»Det lyder italiensk – efternavnet mener jeg?«

»Ja,« sagde hun.

Han ventede åbenbart en fortsættelse, men den kom ikke. Eugenie vendte tilbage, nærmest skubbet frem med en stewardesse som rangerlokomotiv.

»Nu må De sætte Dem på Deres plads og spænde sikkerhedsbæltet – vi lander nu,« sagde stewardessen strengt.

»Det kan du sgu’ sagtens sige, men hvor har I et seletøj, der passer til mig?« fnøs Eugenie. Men kort efter lo hun igen. »Der er ikke noget som at rejse,« sagde hun.

Flyet gik ret stejlt ned, hvilket sjældent er behageligt for passagererne, og tog cementen på Leonardo da Vinciflyvepladsen ved Rom. En hedebølge på omkring 38 grader tog imod dem, da de kom ud af maskinen.



Lufthavnen var moderne, og naturligvis var den fuldt airconditioneret, men systemet virkede bare ikke – i hvert fald ikke i bagagemodtagelseshallen med de store transportbånd, hvor passagererne måtte opholde sig i næsten en time, før kufferterne begyndte at vise sig på båndet, og ventetiden blev som en time i romersk bad med alt tøjet på. Stemningen var ikke den bedste. Kineserne har et udtryk om at rejse så hurtigt, at man rejser fra sin sjæl – i dette tilfælde syntes det, som havde man mistet ikke blot sjælen, men også samtlige andre indvendige funktioner med undtagelse af svedkirtler.

Niels Juel havde organiseret en af de alt for få bagagevogne og stillede plads til rådighed også for Karens bagage. Hun var taknemlig, for hun havde simpelthen ikke orket at slæbe sine to kufferter selv, men hun begyndte samtidig at spekulere på, hvordan hun i tide skulle få bremset, at den hjælpsomme Niels skulle sætte sig på hende. Hun agtede helt at være sin egen.

»Det lader til, at »Drømmerejsen« er blevet en succes,« bemærkede hun med en hovedbevægelse, der omfattede vrimlen af passagerer, der omgav dem.

Niels Juel rystede på hovedet. »Flyet er en delcharter, og det såkaldte »Happy Tours« har kun 20 sæder, som vist ikke engang er solgt.«

»Det lyder, som var De i rejsebranchen?« sagde hun.

»Ja,« sagde Niels Juel.

»Jeg gættede altså rigtigt?«

»Nej,« sagde han og satte sig i bevægelse med bagagevognen.

Den fremadskridende bevægelse stoppede ved paskontrollen. En herre i lysegråt sommertøj med slips og stråhat, som stod lige foran dem, fik ikke sit pas tilbage. Paspolitimanden lyste af professionel forargelse og sagde adskillige vægtige ting på italiensk, som herren i lysegråt åbenbart ikke forstod. Det hele var ved at gå i hårdknude og italieneren råbte højt, hvilket ikke forbedrede forståelsen.

Med en ærgerlig grimasse masede Niels Juel sig frem til politimandens luge og henvendte nogle ord til ham på italiensk. Italieneren forklarede, og Niels Juel oversatte.

»Han siger, at De er udvist af Italien,« forklarede han. Den grå mand blev helt perpleks.

»Hvad fanden er det for noget sludder?« spurgte han rasende.

Juel trak på skuldrene. »Han siger, at De sidste år blev dømt for at have deltaget i et narko-orgie med mindreårige i en klub på Via Veneto, som blev stormet af politiet.«

»Er han gal?« hvæsede manden. »Det er første gang i mit liv, at jeg sætter foden på dette forbandede lands jord. Mit navn er Christensen – grosserer Chr. Christensen, a/s Drogeimporten. Min hustru, Emma, og jeg har købt et arrangement kaldet »Drømmerejsen til Sorrento og Rom«, hvilket formentlig er fuldt lovligt – selv om jeg nu heller ikke er i tvivl om, at det har været en forbryderisk dumhed. Det var Emma, der absolut ville …«

Juel bremsede ham og henvendte sig igen til den italienske politimand sammen med hvem han granskede pas og listen over uønskede danskere i Italien. Juel smilede og sagde noget til italieneren, som skulede mistroisk, men skød omsider passet ud til grosserer Christensen og vinkede ham væk.

»Hvad fanden er meningen?« spurgte grossereren.



»Kun en navneforveksling, åbenbart. Den uønskede hedder Chr. Christiansen, og for en italiener må det være svært at se forskel.«

»Jeg forlanger en undskyldning!« foer Christensen op.

»Se hellere at komme afsted, før han fortryder,« foreslog Niels Juel.

Forhallen ved udgangen fra paskontrollen var fyldt med et hav af ventende, svedende mennesker, og midt i det hele stod en midaldrende tynd mand med grånende overskæg og et kosteskaft, hvorpå var fastgjort et skilt med påskriften: drømmerejsen. Det var rejselederen Carsten Plum – engang en lovende ung cellist, som for 30 år siden kom til Rom og lidt efter lidt druknede sit talent i floder af hvidvin.

Han var måske den bedste cicerone i Rom, når han var ædru, men denne tilstand forekom sjældnere og sjældnere og der blev længere og længere mellem hans tilfældige jobs. Ved denne lejlighed forekom han rimelig ædru, men træt. Han var iført lærredsbukser, en stribet løsthængende skjorte, meget mørke solbriller og panamahat. Omsider fik han samlet sit selskab og førte dem til en ventende bus, som slet ikke var værst.

Chaufføren var et kolossalt brød af en napolitaner og med et ansigt, som kunne minde om King Kong, men han afslørede sig efterhånden som et rart menneske, fyldt med poetisk sentimentalitet i sin store grimme krop.

Carsten Plum holdt en slags velkomsttale, som gik ud på, at hvis rejsedeltagerne ellers ikke var alt for fordringsfulde, skulle det såmænd nok blive en helt udmærket tur. Han bad dem indstændigt om at afholde sig fra fællessang, da det ødelagde hans nervesystem. Han var temmelig musikalsk.

Og så holdt han i øvrigt mandtal, idet han konfererede med en deltagerliste. Det blev fulgt med megen interesse.

Foruden Karen Carlini, Niels Juel, Eugenie (Jensen), grosserer Christensen og fru Emma – som forekom yngre end sin ægtemand – bestod selskabet af en kraftig mand i pensionistalderen som hed Janus Thomasen og efter sproget at dømme måtte være vendelbo, to smarte yngre ægtepar, som syntes at rejse sammen. Mændene hed Benny Ben og Jean Jacques-Jensen og konerne henholdsvis Dorte og Irmgard. En bleg tynd mand omkring de fyrre hed Jesper Holst, og oplyste selv, at han var farmaceut. Så var der to kønne unge piger, som var sammen og syntes opsat på at møde syden fordomsfrit og generøst. De hed Ulla og Mette og sagde, at det var ligegyldigt med efternavnet. En yngre, lidt fedladen mand med vandblå øjne og store porer i den lyserøde ansigtshud, var meget rap i replikken og lyksaliggjorde Eugenie med sine muntre kommentarer. Han hed Jørn Olsson, og kvinden, som han præsenterede som sin »ledsagende hofdame«, hed Yvonne – åbenbart noget af en hård kegle, men tilsyneladende også en helt skæg pige.

Endelig skulle der være en Tommy Post, som ikke reagerede på navneopråbet, og som viste sig heller ikke at være til stede. Farmaceut Holst mente at kunne forklare fraværelsen, da han netop havde set i en formiddagsavis, at en herre af dette navn var blevet arresteret i København, som mistænkt bagmand for en større narkotikaring. Nogle syntes, at det ville have været spændende om han havde været med i selskabet. Janus Thomasen bemærkede dystert, at man jo ikke på forhånd kunne vide, hvad slags pak man kom til at rejse sammen med på sådan en tur.

Bussen startede ad Autostrada Del Sole med kurs mod Napoli. Rejselederen beklagede, at på grund af forsinkelsen i lufthavnen kunne der ikke blive nogen pause undervejs, men da han i Napoli skulle hente nogle nødvendige papirer, ville der blive en times ophold her, hvor man kunne strække benene og få en kold drink. Gorillaen på førersædet, som i øvrigt hed Adolfo, trådte speederen i bund.

Da de var stået på bussen i lufthavnen havde det set ud, som Niels Juel ville have anbragt sig ved siden af Karen Carlini, men da hun så lidet demonstrativt som muligt anbragte sin håndtaske på det ledige sæde, havde han med et lille smil anbragt sig på pladsen bag hende.

Farmaceuten var knap så fintfølende. Han sagde: »Tillader De?« flyttede tasken og klemte sig ned ved siden af hende. De havde ikke kørt længe, før han åbenbart følte trang til at lufte sit underholdningstalent.

»De hedder Carlini,« fastslog han inspireret. »Ja, jeg er naturligvis klar over, at det er en rent tilfældig navnelighed, men jeg kom til at tænke på »Carlinisagen«, som var til doms her for et par uger siden. Jeg fulgte den nøje, for jeg interesserer mig nemlig uhyre meget for kriminalogi, skal jeg sige Dem, og dette var en usædvanlig grim affære …« Farmaceuten fugtede sine smalle læber, og han smilede lystent, før han fortsatte: »Naturligvis kender De sagen fra aviserne, men der var detaljer, som selv middagsaviserne afholdt sig fra at bringe. Det var en pur ung pige, der blev fundet kvalt i en lejlighed på Østerbro, husker De, og …«



Karen havde vendt et meget blegt ansigt imod ham og betragtede ham med koldt raseri.

»Nej, det husker jeg ikke,« afbrød hun ham. »Jeg deler ikke Deres interesse for mord – og slet ikke for detaljerne!«

Men Holst lod sig ikke så let standse. »Ligets tilstand var det mest interessante,« fortsatte han uanfægtet. »Hun var fuldstændig nøgen, da politiet fandt hende, og omkring halsen …« Her stoppede farmaceuten pludselig op med et gisp og faldt tilbage i sædet. En tung taske var på en eller anden måde faldet ud fra bagagenettet oven over og havde ramt ham i hovedet.

»Åh, undskyld – hvor er jeg dog klodset!« lød en venlig stemme bag dem. Farmaceuten, som forskrækkelsen havde gjort blegere end normalt, vendte hovedet og så en bekymret smilende Niels Juel stående bag sædet og med den ene hånd støttende sig til stangen, som holdt bagagenettet. »Jeg håber da ikke, at De er kommet noget til,« sagde han fuld af omsorg.







2
Forsvundet i Napoli…


Adolfo parkerede bussen i nærheden af Stazione Marittima ved Napolis havn med udsigt til Aragonernes gamle kongeborg, Castel Nuovo.

Rejseleder Carsten Plum sagde, at så var der en times frikvarter. Der var nok af barer i området, hvor man kunne slå sig ned og få en forfriskning, men han frarådede at gå op i den gamle by, som ganske vist var spændende, men også indeholdt gode chancer for at blive væk, og bussen skulle nødvendigvis køre præcis om en time. Forøvrigt måtte man have ham undskyldt, da han havde presserende forretninger at ordne.

»Han er vist ikke en rigtig rejseleder,« mumlede Eugenie. »Han skulle selvfølgelig have samlet os omkring et bord med lidt i glassene, så vi kunne have lært hinanden ordentlig at kende!«

Hun var blevet sur på Plum, fordi hun i bussen havde foreslået, at de allesammen skulle være dus, hvortil han havde bemærket, at det kunne man gøre, som man ville. Enhver var også velkommen til at sige du og Carsten til ham, hvis de følte trang, men personligt forbeholdt han sig at sige De til rejsedeltagerne. Eugenie fandt, at han var noget »højrøvet …«

Da han var forsvundet, myldrede selskabet ubeslutsomt rundt, men Niels Juel gled op på siden af Karen og sagde, at han kendte et lille sted i nærheden og foreslog at gå der hen. Farmaceuten ville ikke med og syntes i det hele taget ikke at bryde sig om Juels selskab efter uheldet med kufferten. Juel slog derefter en klo i Jørn Olsson og hans »hofdame«, Yvonne, og de fire satte sig under en markise ved et lille pizzeria, som havde borde ude på fortovet. Juel sagde, at stedets pizza napolitana faktisk var den bedste i byen, men forslaget vandt kun genklang hos Karen, som ikke havde fået mad siden sin morgenkaffe kl. 6.30. Olsson sagde, at han ikke var bange for udenlandsk mad – men der var grænser. Yvonne hævdede, at for hende var en Negroni sagen – lige dele vermouth, campari og gin. Karen fandt, at det vist var lidt stærk kost i varmen. men Yvonne bedyrede, at det simpelt hen var englesang – hun lavede selv stribevis af dem derhjemme. Olsson forklarede ikke uden stolthed, at Yvonne bestyrede baren i hans værtshus, »Den springende buk«, og at hun var den skrappeste bartender i byen. »Bare hun viser sig bag baren, ryger omsætningen i vejret, så klokken ringer!« sagde han.

Juel spurgte, om de så godt kunne undværes i forretningen? Yvonne sagde, at der faktisk havde været lidt knas, så de havde lukket værtshuset, mens de så sig om efter noget andet, men blev så afbrudt af Olsson, som forklarende sagde: »Ferielukning – bare ganske almindelig ferielukning!« Han forekom lidt nervøs, og kort efter undskyldte han sig. Han ville lige stikke op i den gamle by og købe noget Mozzarellaost, som han havde lovet at tage med hjem, sagde han.

»Er han kendt i Napoli?« spurgte Karen forundret, da Olsson målbevidst var forsvundet op mod den gamle bydels labyrint af smågader.

»Han har været her før,« indrømmede Yvonne. »Og det har du åbenbart også,« fortsatte hun henvendt til Niels Juel.

Han sagde, at det havde han, men heller ikke han syntes at have ro på sig. Han rejste sig og sagde, at han måtte gå et øjeblik. De skulle bare vente på ham, hvor de var.

Yvone sendte Karen et skævt smil. »Det er sgu et par kønne kameler at være i byen med,« sagde hun. »Ikke så snart har man sat sig og skal til at have det lidt hyggeligt, før de stikker af, som fanden var i hælene på dem. Vidste man ikke bedre skulle man tro, at de sprang fra regningen!«

Karen smilede medsøsterligt. »Mænd …!« sagde hun.

»Netop!« samtykkede Yvonne, men fik så åbenbart et anfald af sentimentalitet. »Jørn er nu ikke værst – bare man kender ham. Han har det faktisk ikke alt for nemt, som man siger … Det er konen forstår du – en hård dulle! Stod det til hende, stjal hun hver en krone fra ham.«

Karen nikkede. Hun havde på fornemmelsen, at hun egentlig godt kunne lide Yvonne, men hun havde hverken lyst eller kræfter til at blive blandet op i andres problemer. Hun havde nok i sine egne.

»Men Jørn snyder man ikke,« fortsatte Yvonne. »Han er smart, skal jeg sige dig – og han har ideer! Han kan sådan kombinere det hele, som man siger.« Yvonne lo. »Du aner ikke – jeg kunne fortælle dig i timevis om alle de numre, han har gået og fundet ud af. Af og til får han så mange ideer, at han faktisk må tage neuroler for ligesom at bremse lidt op for dem.«



En mørk skikkelse nærmede sig ad fortovet og tårnede sig op ved deres bord. Det var Janus Thomasen, den ældre indesluttede vendelbo, som bar sit vanlige søndagstøj som en bodsskjorte i den brændende sol. Flere steder var det gennemblødt af sved fra den vældige krop.

»Nå her sidder damerne – og alene,« bemærkede han. Det lød som en fordømmelse, men var vist indladende ment.

Karen spurgte venligt, om han ikke ville sidde ned og have en drink med?

Han tog plads, så den spinkle stol knagede. »Tak, en sodavand, om det kan lade sig gøre.«

Karen spurgte, om han ikke ville have et glas hvidvin fra den karaffel, der stod på bordet, men han rystede alvorsfuld på hovedet. »Det hedder sig nok, at man skal hyle med de ulve, man er iblandt, men jeg har været afholdsmand i mere end 50 år, og jeg har aldrig plettet min stjerne,« sagde han salvelsesfuldt. Han dunkede i fortovet med sin stok og råbte med stærk vendelboaccent: »Cameriere! Una aqua minerale. Presto!« Han så tilfreds på sine bordfællers forbløffelse. »Vil man rejse udenlands, går det ikke an at komme uforberedt,« sagde han belærende. »Derfor har jeg med nogen bekostning sat mig ind i det nødvendigste af det italienske sprog.« Han sukkede. »Gad vide, om det har været ulejligheden værd? Jeg vil såmænd ikke sige, at landet har været mig en skuffelse, for det forekommer mig lige så ringe, som jeg havde tænkt mig.«

»Er det ikke en lidt hurtig dom? Vi er jo først lige kommet,« bemærkede Karen.

Han rystede tungsindigt på hovedet. »Jeg har just været en tur oppe i den gamle bydel, hvor den såkaldte rejseleder sagde, at vi ikke skulle gå, og jeg må sige, at jeg er glad for, at jeg fik set, hvad jeg så. Det er endnu mere græsseligt, end man havde kunnet forestille sig. Armod og betleri overalt. Jeg så børn, som stjal fra en frugtvogn – og sågar prostituerede damer her ved højlys dag, som kom med frække tilråb.«

Yvonne fniste og fik et irettesættende blik fra Thomasen. »Munterhed er næppe den rette indstilling til den slags. Jeg finder det dybt beklageligt!«

»De så vel ikke Jørn Olsson deroppe?« spurgte Yvonne.

»Beklager,« svarede Thomasen. »Men jeg så andre af selskabet. De unge piger var der, og syntes minsandten at være kommet i lag med et par marinesoldater. Hvad mon deres forældre ville have tænkt! Og farmaceuten så jeg i samtale med et par herrer af lidet tillidsvækkende ydre. De gestikulerede voldsomt, så jeg gik hen til dem og spurgte om jeg kunne være behjælpelig med mit beskedne forråd af italienske gloser, men farmaceuten var nærmest ubehøvlet og bed mig af. Han sagde, at han og de to herrer talte fransk med hinanden, og det gik udmærket.

»Det lader til, at næsten hele selskabet har trodset Carsten Plums forbud,« sagde Karen med et smil.

»Hr. Plum – hum!« sagde Thomasen foragteligt. »Jeg bemærkede ham i et lille snavset hul deroppe, hvor han stod ved en disk og drak. Vin vil jeg tro.«

»Det var da godt, det ikke var rygende salpetersyre,« bemærkede Yvonne rapt, men blev straffet med endnu et strengt blik fra Thomasen.

Niels Juel dukkede op igen ved bordet. Lidt forpustet.



»Du så vel ikke Jørn?« spurgte Yvonne. »Jeg kan ikke lide, at han ikke er kommet. Vi skal jo snart køre.«

Juel beklagede, at han ikke havde set Jørn Olsson, men han havde set de to ægtepar fra Århus – Ben og Jacques-Jensen. De stod og handlede om adskillige meter silkebrokade med en eller anden tyveknægt.

»Hvis I nu også fortæller, at Eugenie var deroppe, så bliver det vel efterhånden til, at Yvonne og jeg er de eneste lydige i hele selskabet,« sagde Karen.

»Hun ville aldrig kunne klare trappegaderne,« bemærkede Niels Juel.

Adolfo begyndte med en række utålmodige trut fra bussens horn at kalde til afgang. Yvonne så utålmodigt på sit ur. »Hvor pokker bliver han dog af, den bavian?« mumlede hun nervøst.

Thomasen var gået ned til bussen, hvor næsten hele selskabet nu ventede indbefattet Carsten Plum. Niels Juel ordnede regningen og foreslog at de gik ned til bussen og ventede sammen med de andre.

Plum duftede mildt af hvidvin, men var i øvrigt ikke anderledes end han plejede at være. Han sagde, at de kunne give Olsson 10 minutter til, men så måtte de køre. Det drejede sig om en voksen mand, og der var masser af forbindelser til Sorrento. Yvonne ville vente, men det var ikke nogen god idé, fandt de andre og overtalte hende til at køre med.

De startede uden Olsson og passerede Herculanum og Pompei, før de drejede af mod vest og fulgte den voldsomt slyngede, men også ofte smukke kystvej ud på den sorrentinske halvø med Napoli-golfen til højre. Plum havde gode kommentarer til bygninger og landskaber, man passerede, og han gjorde det prisværdigt kortfattet. Mange rejseledere tror, at jo mere de kværner løs, des bedre er det – den grøft var han for gammel en rotte til at falde i.

Niels Juel havde taget plads ved siden af Karen, og farmaceuten anbragte sig så langt fra dem som muligt.

»Vi kan vel lige så godt være dus,« sagde han.

»Spiller det egentlig nogen rolle?« spurgte hun med et overbærende smil.

»Næh, såmænd … Men det lader til at være en slags vedtagelse i selskabet, og …«

»Og man må jo hyle med de ulve, man er iblandt …« fuldendte hun sætningen. »Et af Thomasens visdomsord!«

»Thomasen, ak ja. Enelærer i en missionsk landsby i Vendsyssel, det kan næppe undgå at præge sin mand. Og så oven i købet ungkarl!«

»Hvor ved du det fra?«

»Jeg har talt med ham,« sagde han. »Og jeg foretrækker ham langt frem for f. eks. farmaceuten.«

Hun bed sig i læben. »Hvorfor smed du en taske i hovedet på ham?« spurgte hun næsten fjendtligt.

Han tøvede. »Jeg fik et indtryk af, at du ikke brød dig om hans konversation,« sagde han.

»Ved du noget?« spurgte hun anspændt.

»Jeg ved ikke noget!«

»Jeg tror, du lyver – men tak alligevel.«

Hotellet i Sorrento var overraskende godt. Det var en gammel herskabsvilla, som lå i en stor have, der mod nord afgrænsedes af en klippeskrænt, hvori var indhugget en trappe, som førte ned til et smalt stykke strandbred. Derimod var modtagelsen ikke særlig hjertelig.

Det lod til, at direktionen for hotellet, som hed »Paradiso«, ikke havde alt for venlige følelser over for »Happy Tours«, og det viste sig da også, at de bestilte værelser ikke fandtes på selve hotellet, men i et anneks i et hjørne af haven – åbenbart en tidligere domestikfløj. Situationen var åbenbart ikke uvant for Carsten Plum. Han kæmpede tappert, men kortvarigt, før han overgav sig. Rejsedeltagerne var trætte, så kun Thomasen og grosserer Christensen havde kræfter i behold til protest. Plum tog det afslappet, for heller ikke det var han uvant med.

De var kommet sent frem, køkkenet skulle lukke, så de måtte spise, før værelserne kunne fordeles.

Maden var trist, men vinen var kraftig og kold, og der blev drukket temmelig meget af den – undtagen af Thomasen, naturligvis, og det kneb ham at falde ind i den almindelige lystighed, som efterhånden opstod.

Da man nåede frem til desserten, som var »årstidens frugter«, havde stemningen faktisk bredt sig i den grad, at mange ikke var langt fra at mene, at det måske virkelig var en »drømmerejse», man var kommet ud på. Lystig samtale blandet med latter og klirren af glas, der stødtes sammen, lød fra bordene, og det blev derfor et dramatisk antiklimaks, da døren til spisesalen pludselig blev revet op, og Jørn Olsson næsten faldt ind i lokalet.

Han var ligbleg, og blodet løb fra en ækel flænge tværs over hans kranium. Også tøjet var tilsølet af blod, og et knæ stak ud gennem et iturevet bukseben. Han stod svajende og klamrede sig til et bord, mens forfærdede udråb lød rundt om fra salen. Han gjorde en afværgende bevægelse med armen og mumlede med tyk stemme: »Bare rolig. Ingen grund til panik – jeg er bare faldet!« Han svajede på ny voldsomt og faldt som et fældet træ med ansigtet ned i gulvet.

Et par tjenere sprang til for at hjælpe ham op, og Yvonne kastede sig hulkende på knæ ved siden af den bevidstløse mand. Hverken hun eller nogen anden i lokalet kunne et øjeblik tro på den beroligende erklæring om årsagen til hans elendige tilstand.

En ophidset napolitansk taxachauffør dukkede op i døren og gjorde veltalende og højlydt krav på betaling af køreturen fra Napoli samt for rengøring af hans vogn.
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Dobbeltsengen…

Man bar Olsson ind på en sofa i hoteldirektørens kontor, og der blev sendt bud efter en læge.
Drømmerejsens
Der kom besked om, at lægen var ankommet, og Plum spurgte Niels Juel, om han havde noget imod at gå med lægen ind på direktionskontoret og være tolk, hvis der skulle blive brug for det. Det havde han ikke.
Plum uddelte nøglerne til værelserne, og processionen over til annekset startede med en tjener i spidsen og med to kraftige hotelstuepiger, der slæbte bagage, som bagtrop.

Juel kom tilbage fra sygebesøget, og Plum bød ham på et glas vin.
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